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י  לֵ֤  ף וּכְ סֶ י־כֶ֨ לֵ ד כְּ בֶ עֶ֜ א הָ יּוֹצֵ֨ )נג( וַ

ת  נֹ֔ דָּ גְ ה וּמִ֨ קָ֑ בְ  רִ ן לְ תֵּ֖  יִּ ים וַ דִ֔  גָ ב֙ וּבְ הָ זָ

וּ  ל֣ יֹּאכְ הּ׃ )נד( וַ מָּֽ  אִ יהָ וּלְ חִ֖  אָ ן לְ תַ֥  נָ

וֹ  מּ֖ ר־עִ שֶׁ ים אֲ שִׁ֥  נָ אֲ הָ וּא וְ וּ ה֛ תּ֗ שְׁ יִּ וַ

י  נִ חֻ֥  לְּ ר שַׁ אמֶ יֹּ֖ ר וַ קֶ בֹּ֔ וּמוּ בַ ק֣ יָּ ינוּ וַ לִ֑  יָּ וַ

הּ  מָּ֔ אִ הָ֙ וְ י חִ֙  ר אָ אמֶ יֹּ֤ י׃ )נה( וַ נִֽ  אדֹ לַֽ

וֹר  שׂ֑ וֹ עָ ים א֣ מִ֖  נוּ יָ תָּ֛  רָ֥ אִ  עֲ נַּ ב הַ שֵׁ֨ תֵּ

ם֙ הֶ לֵ ר אֲ אמֶ יֹּ֤ ךְ׃ )נו( וַ לֵֽ  ר תֵּ חַ֖  אַ

יחַ לִ֣  צְ יהוה הִ וַֽ י  תִ֔ וּ אֹ ר֣ חֲ אַ ל־תְּ אַ

י׃ )נז(  נִֽ  אדֹ לַֽ ה  כָ֖  לְ אֵ י וְ וּנִ ח֕ לְּ י שַׁ כִּ֑  רְ דַּ

ה  לָ֖  אֲ שְׁ נִ רָ֑ וְ  עֲ נַּ לַֽ א  רָ֣  קְ וּ נִ ר֖ יֹּאמְ וַ

ה֙ קָ בְ רִ וּ לְ א֤ רְ קְ יִּ ׃ )נח( וַ יהָ פִּֽ ת־ אֶ

ישׁ  אִ֣  ם־הָ י עִ כִ֖  לְ תֵ יהָ הֲ לֶ֔ וּ אֵ ר֣ יֹּאמְ וַ

וּ  ח֛ לְּ שַׁ וַֽיְ  ךְ׃ )נט(  לֵֽ  ר אֵ אמֶ תֹּ֖ ה וַ זֶּ֑  הַ

הּ  תָּ֑  קְ נִ ת־מֵ אֶ ם וְ תָ֖  חֹ ה אֲ קָ֥ בְ  ת־רִ אֶ

יו׃ )ס(  שָֽׁ  נָ ת־אֲ אֶ ם וְ הָ֖  רָ בְ ד אַ בֶ עֶ֥ ת־ אֶ וְ

הּ  רוּ לָ֔ אמְ יֹּ֣ ה֙ וַ קָ בְ ת־רִ וּ אֶ כ֤ רְ בָ יְ וַ

(53) The servant brought out

objects of silver and gold, and

garments, and gave them to

Rebekah; and he gave presents to

her brother and her mother. (54)

Then he and the entourage under

him ate and drank, and they spent

the night. When they arose next

morning, he said, “Give me leave to

go to my master.” (55) But her

brother and her mother said, “Let

the maiden remain with us some

ten days; then you may go.” (56) He

said to them, “Do not delay me,

now that יהוה has made my errand 

successful. Give me leave that I may

go to my master.” (57) And they

said, “Let us call the girl and ask for

her reply.” (58) They called Rebekah

and said to her, “Will you go with

this man ?” And she said, “I will.”
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ה  בָ֑  בָ י רְ פֵ֣  לְ אַ י לְ יִ֖  תְּ הֲ אַ֥ נוּ  תֵ֕ חֹ אֲ

יו׃ )סא(  אָֽ  נְ ר שֹׂ עַ שַׁ֥ ת  אֵ֖ ךְ  עֵ֔ רְ שׁ זַ רַ֣ י יִ וְ

ה֙ נָ בְ כַּ֙  רְ תִּ וַ יהָ תֶ֗ רֹ עֲ נַ ה וְ קָ֜ בְ ם רִ קׇ תָּ֨ וַ

ישׁ  אִ֑  י הָ רֵ֣  חֲ ה אַ נָ כְ לַ֖  תֵּ ים וַ לִּ֔ מַ גְּ ל־הַ עַ

ךְ׃ )סב(  לַֽ  יֵּ ה וַ קָ֖ בְ  ת־רִ ד אֶ בֶ עֶ֛  ח הָ קַּ֥  יִּ וַ

י  אִ֑  י רֹ חַ֖  ר לַ אֵ֥  וֹא בְּ בּ֔ א מִ בָּ֣ ק֙  חָ צְ יִ וְ

א  צֵ֥  יֵּ ב׃ )סג( וַ נֶּֽגֶ   ץ הַ רֶ אֶ֥  ב בְּ שֵׁ֖ וּא יוֹ ה֥ וְ

ב  רֶ עָ֑ וֹת  נ֣ פְ ה לִ דֶ֖  שָּׂ וּחַ בַּ שׂ֥ ק לָ חָ֛  צְ יִ

ים  לִּ֖  מַ נֵּ֥ה גְ  הִ א וְ רְ יַּ֔ יו֙ וַ ינָ א עֵ שָּׂ֤  יִּ וַ

ה֙ קָ בְ א רִ שָּׂ֤  תִּ ים׃ )סד( וַ אִֽ  בָּ

ל  פֹּ֖ תִּ ק וַ חָ֑  צְ ת־יִ א אֶ רֶ תֵּ֖  יהָ וַ ינֶ֔ ת־עֵ אֶ

ר  אמֶ תֹּ֣ ל׃ )סה( וַ מָֽ  גָּ ל הַ עַ֥  מֵ

ךְ  לֵ֤  הֹ ה֙ הַ זֶ לָּ ישׁ הַ אִ֤  י־הָ מִֽ ד  בֶ עֶ֗ ל־הָ אֶ

ד  בֶ עֶ֖  ר הָ אמֶ יֹּ֥ נוּ וַ אתֵ֔ רָ קְ לִ ה֙ דֶ שָּׂ בַּ

ס׃  כָּֽ  תְ תִּ יף וַ עִ֖  צָּ ח הַ קַּ֥  תִּ י וַ נִ֑  דֹ וּא אֲ ה֣

ת  אֵ֥ ק  חָ֑  צְ יִ ד לְ בֶ עֶ֖  ר הָ פֵּ֥  סַ יְ )סו( וַ

ה׃ )סז(  שָֽׂ  ר עָ שֶׁ֥  ים אֲ רִ֖  בָ דְּ ל־הַ כׇּ

וֹ  מּ֔ ה אִ רָ֣  ה֙ שָׂ לָ הֱ אֹ֙  ק הָ חָ֗ צְ יִ הָ אֶ֣  בִ יְ וַ

ה  שָּׁ֖  אִ וֹ לְ י־ל֥ הִ תְּ ה וַ קָ֛ בְ  ת־רִ ח אֶ קַּ֧  יִּ וַ

וֹ׃  מּֽ י אִ רֵ֥  חֲ ק אַ חָ֖  צְ ם יִ חֵ֥  נָּ יִּ הָ וַ בֶ֑  הָ אֱ יֶּ וַ

ה  שָּׁ֖  ח אִ קַּ֥  יִּ ם וַ הָ֛  רָ בְ ף אַ סֶ יֹּ֧  }פ{  )א( וַ

(59) So they sent off their sister

Rebekah and her nurse along with

Abraham’s servant and his

entourage. (60) And they blessed

Rebekah and said to her, “O sister!

May you grow Into thousands of

myriads; May your descendants

seize The gates of their foes.” (61)

Then Rebekah and her maids arose,

mounted the camels, and followed

the man. So the servant took

Rebekah and went his way. (62)

Isaac had just come back from the

vicinity of Beer-lahai-roi, for he was

settled in the region of the Negeb.

(63) And Isaac went out walking in

the field toward evening and,

looking up, he saw camels

approaching. (64) Raising her eyes,

Rebekah saw Isaac. She alighted

from the camel (65) and said to the

servant, “Who is that man walking

in the field toward us?” And the

servant said, “That is my master.”

So she took her veil and covered

herself. (66) The servant told Isaac



וֹ  ד ל֗ לֶ תֵּ֣  ה׃ )ב( וַ רָֽ טוּ הּ קְ מָ֥  וּשְׁ

ן  דָ֖  ת־מְ אֶ ן וְ שָׁ֔ קְ ת־יׇ אֶ ן֙ וְ רָ מְ ת־זִ אֶ

׃  וּחַ ת־שֽׁ אֶ ק וְ בָּ֖  שְׁ ת־יִ אֶ יָ֑ן וְ   דְ ת־מִ אֶ וְ

ן  דָ֑  ת־דְּ אֶ א וְ בָ֖  ת־שְׁ ד אֶ לַ֔ ן יָ שָׁ֣  קְ יׇ )ג( וְ

ם  שִׁ֖ טוּ ם וּלְ רִ֥ שּׁוּ וּ אַ י֛ ן הָ דָ֔  נֵ֣י דְ  וּבְ

ר֙ פֶ עֵ֙  ה וָ פָ֤ י ן עֵ יָ֗ דְ נֵ֣י מִ  ים׃ )ד( וּבְ מִּֽ  אֻ וּלְ

ה  לֶּ אֵ֖ ל־ ה כׇּ עָ֑  דָּ לְ אֶ ע וְ דָ֖ י בִ אֲ ךְ וַ נֹ֔ חֲ וַ

ם  הָ֛  רָ בְ ן אַ תֵּ֧  יִּ ה׃ )ה( וַ רָֽ טוּ י קְ נֵ֥  בְּ

נֵ֤י   בְ לִ ק׃ )ו( וְ חָֽ  צְ יִ וֹ לְ ר־ל֖ שֶׁ ל־אֲ ת־כׇּ אֶ

ן  תַ֥  ם נָ הָ֔ רָ בְ אַ ר לְ שֶׁ֣  ים֙ אֲ שִׁ גְ ילַ פִּֽ  הַ

ל  עַ֨ ם מֵ חֵ֞ לְּ שַׁ וַֽיְ  ת  נֹ֑  תָּ ם מַ הָ֖  רָ בְ אַ

ה  מָ דְ קֵ֖ י  נּוּ חַ֔ דֶ֣ עוֹ נוֹ֙ בְּ ק בְּ חָ֤  צְ יִ

י  מֵ֛  ה יְ לֶּ אֵ֗ ם׃ )ז( וְ דֶ קֶֽ ץ  רֶ אֶ֥ ל־ אֶ

ת  אַ֥  י מְ חָ֑ ר־ שֶׁ ם אֲ הָ֖  רָ בְ יֵּ֥י אַ  י־חַ נֵֽ  שְׁ

ים׃  נִֽ  שׁ שָׁ מֵ֥  חָ ה וְ נָ֖  ים שָׁ עִ֥  בְ שִׁ נָ֛ה וְ  שָׁ

ה  בָ֥ י שֵׂ ם בְּ הָ֛  רָ בְ ת אַ יָּ֧מׇ  ע וַ וַ֨  גְ יִּ )ח( וַ

יו׃  מָּֽ  ל־עַ ף אֶ סֶ אָ֖  יֵּ עַ וַ בֵ֑  שָׂ ן וְ קֵ֣ זָ ה  בָ֖ טוֹ

אל֙  עֵ מָ שְׁ יִ ק וְ חָ֤  צְ וֹ יִ ת֜ וּ אֹ ר֨ בְּ קְ יִּ )ט( וַ

ה  דֵ֞  ל־שְׂ ה אֶ לָ֑  פֵּ כְ מַּ ת הַ רַ֖  עָ ל־מְ יו אֶ נָ֔ בָּ

י  נֵ֥  ל־פְּ ר עַ שֶׁ֖  י אֲ תִּ֔ חִ הַֽ ר֙  חַ צֹ֙ ן־ ן בֶּ רֹ֤ פְ עֶ

נָ֥ה   ר־קָ שֶׁ ה אֲ דֶ֛  שָּׂ א׃ )י( הַ רֵֽ  מְ מַ

all the things that he had done. (67)

Isaac then brought her into the tent

of his mother Sarah, and he took

Rebekah as his wife. Isaac loved her,

and thus found comfort after his

mother’s death. (1) Abraham took

another wife, whose name was

Keturah. (2) She bore him Zimran,

Jokshan, Medan, Midian, Ishbak,

and Shuah. (3) Jokshan begot Sheba

and Dedan. The descendants of

Dedan were the Asshurim, the

Letushim, and the Leummim. (4)

The descendants of Midian were

Ephah, Epher, Enoch, Abida, and

Eldaah. All these were descendants

of Keturah. (5) Abraham willed all

that he owned to Isaac; (6) but to

Abraham’s sons by concubines

Abraham gave gifts while he was

still living, and he sent them away

from his son Isaac eastward, to the

land of the East. (7) This was the

total span of Abraham’s life: one

hundred and seventy-five years. (8)

And Abraham breathed his last,



ר  בַּ֥  ה קֻ מָּ שָׁ֛ ת  חֵ֑ י־ נֵ ת בְּ אֵ֣  ם מֵ הָ֖  רָ בְ אַ

י  הִ֗ יְ וֹ׃ )יא( וַ תּֽ שְׁ ה אִ רָ֥  שָׂ ם וְ הָ֖  רָ בְ אַ

ים  הִ֖ לֹ ךְ אֱ רֶ בָ֥  יְ ם וַ הָ֔ רָ בְ וֹת אַ י֙ מ֣ רֵ חֲ אַ

ק  חָ֔ צְ ב יִ יֵּ֣שֶׁ  וֹ וַ נ֑ ק בְּ חָ֣  צְ ת־יִ אֶ

ה  לֶּ אֵ֛  י׃ }פ{  )יב( וְ אִֽ  י רֹ חַ֖  ר לַ אֵ֥  ם־בְּ עִ

ר  שֶׁ֨ ם אֲ הָ֑  רָ בְ ן־אַ אל בֶּ עֵ֖  מָ שְׁ ת יִ דֹ֥ לְ תֹּ

ה  רָ֖  ת שָׂ חַ֥  פְ ית שִׁ רִ֛  צְ מִּ ר הַ גָ֧  ה הָ דָ֜  לְ יָ

נֵ֣י   מוֹת֙ בְּ ה שְׁ לֶּ אֵ֗ ם׃ )יג( וְ הָֽ  רָ בְ אַ לְ

ר  כֹ֤ ם בְּ תָ֑  דֹ תוֹלְ ם לְ תָ֖  מֹ שְׁ אל בִּ עֵ֔ מָ שְׁ יִ

ל  אֵ֖  בְּ דְ אַ ר וְ דָ֥  קֵ ת וְ יֹ֔ בָ אל֙ נְ עֵ מָ שְׁ יִ

ה  מָ֖ דוּ ע וְ מָ֥  שְׁ ם׃ )יד( וּמִ שָֽׂ  בְ וּמִ

וּר  ט֥ א יְ ימָ֔ תֵ ד וְ דַ֣  א׃ )טו( חֲ שָּֽׂ  וּמַ

נֵ֤י   ם בְּ ה הֵ֞ לֶּ אֵ֣ ה׃ )טז(  מָ דְ קֵֽ וָ ישׁ  פִ֖  נָ

ם  הֶ֖ י רֵ צְ חַ ם בְּ תָ֔ מֹ ה שְׁ לֶּ אֵ֣  אל֙ וְ עֵ מָ שְׁ יִ

ם  אִ֖ י שִׂ ר נְ שָׂ֥  ים־עָ נֵ ם שְׁ תָ֑  ירֹ טִֽ  וּבְ

יֵּ֣י   י֙ חַ נֵ ה שְׁ לֶּ אֵ֗ ם׃ )יז( וְ תָֽ  מֹּ אֻ לְ

ה  נָ֖  ים שָׁ שִׁ֥ לֹ נָ֛ה וּשְׁ  ת שָׁ אַ֥  אל מְ עֵ֔ מָ שְׁ יִ

ף  סֶ אָ֖  יֵּ ת וַ מׇ יָּ֔ ע וַ וַ֣  גְ יִּ ים וַ נִ֑  ע שָׁ בַ שֶׁ֣  וְ

ה  ילָ֜ וִ חֲ מֵֽ וּ  נ֨ כְּ שְׁ יִּ יו׃ )יח( וַ מָּֽ  ל־עַ אֶ

ם  יִ רַ֔  צְ נֵ֣י מִ  ל־פְּ ר֙ עַ שֶׁ וּר אֲ ד־שׁ֗ עַ

dying at a good ripe age, old and 

contented; and he was gathered to 

his kin. (9) His sons Isaac and 

Ishmael buried him in the cave of 

Machpelah, in the field of Ephron 

son of Zohar the Hittite, facing 

Mamre, (10) the field that Abraham 

had bought from the Hittites; there 

Abraham was buried, and Sarah his 

wife. (11) After the death of 

Abraham, God blessed his son 

Isaac. And Isaac settled near Beer-

lahai-roi. (12) This is the line of 

Ishmael, Abraham’s son, whom 

Hagar the Egyptian, Sarah’s slave, 

bore to Abraham. (13) These are the 

names of the sons of Ishmael, by 

their names, in the order of their 

birth: Nebaioth, the first-born of 

Ishmael, Kedar, Adbeel, Mibsam, 

(14) Mishma, Dumah, Massa, (15) 

Hadad, Tema, Jetur, Naphish, and 

Kedmah. (16) These are the sons of 

Ishmael and these are their names 

by their villages and by their 

encampments: twelve chieftains of 
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יו  חָ֖  ל־אֶ י כׇ נֵ֥  ל־פְּ ה עַ וּרָ שּׁ֑ ה אַ כָ֖  אֲ בֹּ

ל׃ }פ{  פָֽ  נָ

as many tribes.— (17) These were

the years of the life of Ishmael: one

hundred and thirty-seven years;

then he breathed his last and died,

and was gathered to his kin.— (18)

They dwelt from Havilah, by Shur,

which is close to Egypt, all the way

to Asshur; they camped alongside

all their kin.


